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Claude GARGI dirige la rivista Pierre Actual, l’unica rivista 
specializzata sulla pietra in Francia, dal 1933.

Potete ritrovarli sullo stand : 

Stand G 8 - G 10 - G 12

Tra i padiglioni 6 e 7

Elisabeth POLZELLA è architetto a Lione,
laureata nel 2002 dopo aver svolto i suoi studi all’ 
Ecole Nationale Supérieure d’Architecture de Grenoble e 
all’Università degli studi di Roma La Sapienza.

Svolge l’attività di architetto con lo studio proprio, e insegna 
il progetto presso le scuole di architettura di Grenoble, Lione, 
Montpellier e Marsiglia.

Adesso è Maître de conférences, presso
l’Ecole Nationale Supérieure d’Architecture de Toulouse.

Pratica e pedagogia sono entrambi legate nella sua attività.

Appassionata di materie e materialità, i suoi progetti mettono 
in opera la pietra come struttura, nel suo ruolo portante e 
tectonico.

Trovati i suoi progetti su :

www.elisabethpolzella.com

instagram : elisabethpolzellaarchitectenuméro 1018 - Septembre 2022
Editions LE MAUSOLEE s.a. - I.S.S.N. 0025-6072
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Une filière structurée sur le plan national : 

Organisations professionnelles (producteurs, 
artisans), Centre Technique, Salon 
professionnel, Revue professionnelle, 
Centres de formation (Education nationale, 
Profession, Compagnons)

Una filiera strutturata sul piano nazionale :

- Organizzazioni professionnali (produttori, 
artigiani)

- Centri Technici, 

- Saloni e fiere professionnali, 

- Rivista professionnale, 

- Centri di formazione (Education nationale, 
Profession, Compagnons)
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Une situation inédite

Depuis deux ans le marché de la 
pierre connaît un développement 
important en France sur ces trois 
secteurs principaux : 

- Les aménagements urbains 
et paysagers (Marchés publics 
d’aménagements urbains très 
importants en France), 

- La décoration intérieure, 

- La construction.

La pierre était jusqu’alors un 
matériau peu utilisé dans ces trois 
domaines. On avait l’habitude de 
l’évaluer à environ 1 % du marché 
(si on arrive à 2 %, on double le 
marché). C’est aussi pour cela que 
l’on ressent ce fort développement.

Una situazione senza precedenti :

Da due anni, il mercato della pietra conosce un 
importante sviluppo in Francia su questi tre settori 
principali :
- Le pianificazioni urbanistici e paesaggistici (Appalti 
pubblici molto importanti in Francia),
- La decorazione e arredi interni,
- La costruzione e l’edilizia.
La pietra era fin’ora un materiale poco impiegato nei 
questi tre ambiti. 
Per abitudini, si valutava a circa 1% del mercato. Se si 
arriva al 2%, si raddoppia il mercato.
Per questo si rissenta questo forte sviluppo.
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Ce développement est porté par plusieurs 
phénomènes généraux et particuliers :

Questo sviluppo è portato da diversi fenomeni 
generali e particolari :
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Ce développement est porté par plusieurs 
phénomènes généraux et particuliers :

1 - Le poids devenu sociétal de la 
préservation de l’Environnement :

- Utilisation des matériaux naturels : bois, 
pierre

- Recherche de matériaux locaux pour 
limiter les transports. La France a la chance 
d’être riche dans le domaine des roches 
ornementales (pierre calcaire et granit 
surtout)

Questo sviluppo è portato da diversi fenomeni 
generali e particolari :

1 - La preoccupazione sempre più grande 
della società nei confronti del rispetto del 
ambiente :

- Uso di materiali naturali : legno, pietra

- Ricerca di materiali locali per ridurre i 
trasporti. La Francia ha la fortuna di essere 
ricca nel ambito delle rocce ornamentali 
(specialmente pietre calcare e granito).
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Ce développement est porté par plusieurs 
phénomènes généraux et particuliers :

2 - Une filière pierre qui a organisé sa 
promotion et sa défense :

- Les entreprises de la pierre en France 
se sont organisées collectivement, en 
particulier dans les Régions de production :
Bourgogne, Bretagne, Sidobre, Sud, 
Auvergne Rhône-Alpes. 

- Mise en place des Indications 
Géographiques : AOC de la pierre naturelle
Dispositif reconnu par l’Etat qui assure 
l’origine et la traçabilité des matériaux et 
produits en pierre. Pierre de Bourgogne, 
Granit de Bretagne, Pierre Marbrière de 
Rhône-Alpes, Pierre d’Arudy bénéficient de 
ce dispositif

- Parfois les filières se sont organisées par 
métier : Associations autour de la pierre 
sèche, producteurs de Grès....

Questo sviluppo è portato da diversi fenomeni generali e 
particolari :

2 - Una filiera pietra che ha organizzato la sua promossa e 
la sua difesa :

- Le imprese della pietra in Francia si sono organizzate 
collettivamente, sopratutto nelle regioni di produzione : 
Borgogna, Bretagna, Sidobre, Sud, Auvergne Rodano-Alpi

- Attuazione delle Indicazioni Geografiche : AOC della 
pietra naturale, dispositivo riconosciuto dallo stato che 
assicura l’origine e la tracciabilità dei materiali e prodotti 
in pietra. Pietra di Borgogna, Granito di Bretagna, Pietra 
marmorea di Rodano-Alpi, Pietra d’Arudy... sfruttano 
questo dispositivo.

- Avvolte le filiere si sono organizzate a mestieri : 
Associazioni pietra montata a secco, produttori arenari...
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Ce développement est porté par plusieurs 
phénomènes généraux et particuliers :

3 - La période Covid qui a soutenu le 
marché

- Beaucoup de Français ont réalisé des 
travaux dans leurs maisons afin d’améliorer 
leur cadre de vie après les périodes de 
confinement

- Les établissements recevant du public 
aussi : hôtels, restaurants… ont fait des 
travaux

- Le soutien très important des pouvoirs 
publics

- L’autre effet de la Covid : la difficulté 
à importer (notamment depuis l’Asie) et 
l’augmentation des coûts de transport 
favorisent l’utilisation de matériaux locaux, 
nationaux, européens.

Questo sviluppo è portato da diversi fenomeni generali e 
particolari :

3 - Il periodo del Covid che ha sostenuto il mercato :

- Molti francesi hanno fatto lavori nelle case, per migliorare 
la loro qualità di vita dopo i vari isolamenti in pandemia

- Le strutture che ricevono pubblico l’hanno fatto lo stesso 
nuovi lavori : Alberghi, ristoranti... 

- L’appoggio delle autorità pubbliche

- L’altro effetto del Covid : la difficoltà col importo 
(soprattutto dall’Asia) e l’aumento dei costi dei trasporti 
promuovono l’uso di materiali locali, nazionali, europei.
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Ce développement est porté par plusieurs 
phénomènes généraux et particuliers :

4 - Une particularité du marché français : la 
construction en pierre massive

Depuis plus vingt ans, une utilisation 
particulière de la pierre dans la 
construction s’est (re)développée : la 
construction en pierre massive. 

Phénomène qui ne vient pas des 
professionnels de la pierre, mais des 
architectes.

Construction de logements individuels ou 
collectifs, bâtiments publics (écoles, offices 
de tourisme, parkings…), bureaux, etc.
La France est peut-être le seul pays au 
monde où ce type de construction a pris 
autant d’importance.

Questo sviluppo è portato da diversi fenomeni generali 
e particolari :

4 - Una particolarità del mercato francese : la 
costruzione in pietra massiva (strutturale)

Da più di vent’anni, un’uso particolare della pietra 
nell’edilizia si è riqualificata e sviluppata : la 
costruzione in pietra massiva (cioè strutturale).

Un fenomeno che non viene dai professionnisti della 
pietra, ma dagli architetti.

Costruzioni di case unifamiliari o alloggi condominiali, 
edifici pubblici (scuole, uffici, parcheggi...)

La Francia forse sarà l’unico paese al mondo nel quale 
questo modo costruttivo si è sviluppato e diffuso in 
modo così importante.
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Parmi les architectes qui ont permis 
ce renouveau, Elisabeth Polzella.

Tra questi architetti che hanno reso possibile 
questa rinascita della pietra, Elisabeth Polzella.

élisabethpolzella
a  r  c  h  i  t  e  c  t  e  D.P.L.G.

CONSTRUIRE EN PIERRE

+
de matière grise

= -
d’énergie grise

Les Grands Ateliers de l’Isle d’Abeau, le 4 septembre MMXX
www.elisabethpolzella.com

élisabethpolzella
a  r  c  h  i  t  e  c  t  e  D.P.L.G.

CONSTRUIRE EN PIERRE MASSIVE : Projets & Pédagogie
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2000 - 2001 / Chai viticole à Nizas (34)
chef de projet pour G. Perraudin architecte
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2003 - 2006 / Chai viticole à La Bastide d’Engras (30)
avec G. Perraudin architecte
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2006 - 2010 / Musée du vin et académie de guitare à Patrimonio (2B)
avec G. Perraudin architecte
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2006 - 2010 / Maison et galerie d’art à Lyon Croix-Rousse (69)
avec G. Perraudin architecte
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2006 - 2010 / Logements sociaux à Cornebarrieu (31)
avec G. Perraudin architecte
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2012 - 2013 / Chai et maison de maître à Latour-de-France (66)
avec F. Faucheux architecte
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COLLECTION DE MOBILIER
EN PIERRE

Pavillon du Club Rocalia - Décembre 2017

siège social : 256 rue des érables, 69009 lyon - bureau : tour panoramique 17° étage, avenue du plateau, 69009 lyon
Tél. +33(0)474728161 - Mob. +33(0)603214756 - archi@elisabethpolzella.com - www.elisabethpolzella.com

EIRL - siret 751 776 485 000 29 - ape 7111Z - inscription à l’ordre des architectes sous les n° national 076758 et régional rho02228

élisabethpolzella
a  r  c  h  i  t  e  c  t  e  D. P. L. G.
t ou r  pano ram ique  17 °  é t age
14 avenue du plateau - 69009 lyon
t. 04 74 72 81 61 - mob. 06 03 21 47 56
archi@elisabethpolzella.com

eirl - siret 751 776 485 000 29 - ape 7111Z
inscription à l’ordre des architectes
national 076758 et régional rho02228
www.e l isabethpolze l la .com

2019 / « Club VIP » du salon Rocalia (69)

CLUB VIP ROCALIA / Architecte : Elisabeth POLZELLA architecte D.P.L.G. / DOSSIER DE PRÉSENTATION / 12-09-2017 / page 4/17

Pierre de Chomerac Pierre de Ruoms Pierre de Hauteville

Lave Volvic Lamellé Pierre (Maison Dérudet)

Pierre de Villebois

Jade de Velay Gris Bleuté de Savoie

03 - RESSOURCES

PRÉSENTATION DU «CONCEPT»
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2015 - 2017 / Halle de Lamure-sur-Azergues (69)
avec Atelier Nao



Be the Plus

TITLE
Eritaeped que sunt pro te litatiis sitatur sin percias imetur, 
uta doloratem volecto tatur, qui dolore inverios dolenet
audae nesed ut experum lique sum aut es etust ent fuga. 

COMPANY LOGOSolstice d'été

 Tuiles de verre
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Elisabeth Polzella architecte dplg / Atelier NAO architecture et structures bois / GEC Rhône-Alpes économiste / Les halles et la pergola de la Mairie - Lamure-sur-Azergues

L E S  H A L L E S  D E  L A M U R E - S U R - A Z E R G U E S  -  1

Tuiles de verre

Tuiles et ventelles
de terre cuite
 (en option :

pierre calcaire)

Pannelettes
en bois massif

(douglas local)

Fermes et pannes
en bois massif

(douglas local)

Piliers
en pierre massive

(calcaire local)

PLAN MASSE - 1:500 PRINCIPES CONSTRUCTIFS

COUPE A - 1:200
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Photos de la pose des piliers
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DÉTAILS DES PILIERS ET BANCS

repère horiz. archi. +383,00 (Appui piliers halle file 08)
repère horiz. archi. +383,10 (Appui piliers halle file 09)

repère horiz. archi. +382,85 (Appuis piliers pergola)

0,
01

0,
36

0,
03

0,10,250,150,1 0,25

0,65

0,85

0,
4

1,
17

5
0,

15

1,05

1,
67

5

0,
01

0,
36

0,
03

0,1 0,25 0,15 0,10,25

0,65

0,85

0,
4

1,
17

5
0,

05
1,

67
5

repère haut des piliers pierre : +386,35
0,475

1,05

Piliers pierre de Villebois / Masse volumique : 2 800 Kg/m3
File 08 / Quantité : 4 dont 1 avec goulotte
Surface : 2,748 m2 / Volume : 0,825 m3 / Poids : 2 310 Kg. 

Piliers pierre de Villebois / Masse volumique : 2 800 Kg/m3
File 09 / Quantité : 4 dont 1 avec goulotte
Surface : 2,643 m2 / Volume : 0,793 m3 / Poids : 2 220 Kg. 

Bancs pierre de Villebois / Masse volumique : 2 800 Kg/m3
Quantité : 2 (différence sur le soubassement seulement)
Volume (hors soubassement) : 1,275 m3 / Poids : 3 570 Kg l'unité. 
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Pannes délardées en Douglas de pays
200x110 mm

Arbalétriers en Douglas de pays
200x110 mm

Tuiles de rive en pierre de Villebois
899x500x20 mm

Pannes délardées  en Douglas 
de pays
100x50 mm

Tuiles de pignon en pierre de Villebois
778x200x20 mm

Tuiles en pierre de Villebois
598x500x20 mm

Entraits en Douglas de pays 
120x180 mm

Sablières délardées en Douglas de pays
240x280 mm

Chéneaux tôle d’acier inox pliée 
150x150 mm

Pilier en pierre de Villebois
1050/475x300 mm
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86 Tonnes de pierre, bois, verre, soit :

2 Tonnes de verre 
26 Tonnes de bois (Douglas de Pays)
58 Tonnes de pierre (Villebois)
 dont :
 12 T. piliers pergola
 18 T. piliers halles
 6 T. Bancs
 12 T. tuiles pierre halle
 10 T. tuiles pierre pergola
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CONSTRUCTION DE L’AUBERGE DE DAREIZÉ / Architecte : Elisabeth POLZELLA architecte D.P.L.G. / DOSSIER DE PLANS DE CALEPINAGE DES PIERRES / 18-02-2019 / page 7/58

03 - FAÇADES

FAÇADES EST ET NORD
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Toiture courante du restaurant-cuisine (35,6%) :
tuiles 
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Toiture courante du bar (21,0%) :
tuiles 
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VUE DEPUIS LA RUE DU CASTELLARD
Le parking supérieur, en plus de sa fonction première d’accueillir 44 véhicules et des deux-roues, sera 

traité comme un belvédère sur la ville et comme un lien fonctionnel entre les trois jardins.

Le mur existant est conservé et restauré en grande majorité, tandis que l’enceinte du nouveau parking, 
en blocs de béton de pierres dorées, le distingue tout en l’unissant avec l’existant.

2019 - 2022 / Parking paysager à Saint-Didier-Au-Mont-d’Or (69)
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CONSTRUCTION D’UN PARKING
À SAINT-DIDIER-AU-MONT-D’OR

NOTICE & PIÈCES GRAPHIQUES
19 août 2019

Élisabeth POLZELLA Architecte DPLG / GEC Rhône-Alpes / TEM Partners / NICOLAS Ingénieries

Construction d’un parking à Saint-Didier-Au-Mont-d’Or // Architecte mandataire : Élisabeth POLZELLA Architecte DPLG / Économie : GEC Rhône-Alpes / Structure : TEM Partners / Fluides : NICOLAS Ingénieries // 19 août 2019 // page 3/16

I. PARTI URBAIN

PLAN DE SITUATIONÉCHELLE 1:2000

Un jardin dans la ville…

Nous avons imaginé que le besoin du parking en lieu et place de l’ancien verger 
et potager privés, devrait offrir l’opportunité de créer, en plus du parking sur deux 
niveaux, objet du programme et répondant à une fonctionnalité rigoureuse et 
pratique, un lieu d’agrément pour tous.

Ainsi, nous l’avons pensé comme un jardin d’agrément qui revêt plusieurs 
fonctions :

1 - Un couvert végétal de protection sous forme de pergola végétalisée couvrant 
le parking aérien, protégeant les véhicules du soleil. La treille aura aussi le double 
rôle de les masquer de la vue plongeante qu’ont les riverains des logements de la 
rue Eugène Collonge.

2 - Un jardin clos, conservé en l’état d’origine après entretien : les murs existants 
qui l’entourent, deux anciens cerisiers qui seront préservés, le puits et son 
mécanisme, mis en valeur, et les bancs en pierre récupérés que nous vous 
proposons de réinstaller judicieusement dans ce jardin.

3 - Une traversée piétonne, accessible aux personnes à mobilité réduite, qui 
permettra, le plus à l’ouest, de relier les rues du Castellard et Eugène Collonge 
dans un cheminement Nord-Sud traversant un autre jardin, traité différemment 
du second. Pour celui-ci encore, les murs en pierre et en pisé existants seront 
conservés en majeure partie, restaurés et intégrés au nouveau traitement paysager 
qui en font un passage agréable, commode (2 unités de passage de large), et 
protégé par la végétation.

Le puits est conservéLes bancs sont conservés
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II. PARTI ARCHITECTURAL

Accès de plain-pied pour chacun des deux niveaux / Pas de rampe

Parking éclairé et ventilé naturellement

Forme et ambiances...

Pour votre parking, nous vous proposons un parti original à la fois expressif, 
confortable et rationnel. Ambiance, espace et sécurité sont assurés à travers des 
solutions simples, efficaces et peu énergivores.

Un parking circulaire

Le cercle est une figure qui permet de synthétiser les exigences d’un parking 
moderne. 

Il assure la fluidité et la lisibilité des circulations en limitant les manœuvres, en 
évitant les culs-de-sac et les demi-tours.. 

Il permet d’offrir des places plus ergonomiques adaptées aux manœuvres et à la 
dimension actuelle des véhicules.

Il permet une grande compacité (meilleur ratio suface / périmètre) tout en 
améliorant le confort des usagers.

La sensation de sécurité est renforcée par la circulation à sens unique : jamais un 
usager ne s’y sentira « pris au piège » ou désorienté.

Un parking accessible

Nous avons disposé les deux niveaux à des altimétries correspondant au terrain 
naturel permettant un accès direct depuis les voiries existantes, sans rampes. 

Les 86 places réparties sur les deux niveaux (dont 2 places PMR soit une à chaque 
niveau comme demandé) sont situées à moins de 25 mètres d’une sortie piéton 
ou d’un escalier de sortie. 

Les deux niveaux sont organisés pour avoir des sorties accessibles aux PMR. Le 
niveau 2 a ainsi, non seulement une sortie piétonne PMR sur la rue Collonge, mais 
aussi un cheminement par rampes de 4 à 5% selon leur longueur, pour rejoindre 
rapidement et confortablement la rue du Castellard.

Un parking lumineux et ventilé naturellement

Le parking profite sur ses deux niveaux de la lumière naturelle, et de l’air frais. Par 
le patio central et la façade sud à claire voie, le niveau semi-enterré ne nécessite 
pas ou peu d’éclairage artificiel pendant la journée.

Ces deux entrées d’air seront à même de générer un courant d’air évacuant 
l’air vicié et amenant de l’air neuf, rôles que jouent d’ordinaire les ventilations 
mécaniques au prix d’énergie, de maintenance et de coûts élevés.

Le niveau inférieur du parking souterrain est ventilé naturellement. Le patio 
intérieur, largement ouvert, permet l’extraction de l’air. Deux ouvertures opposées, 
l’une au Nord et l’autre au Sud au niveau de la porte sectionnelle, permettent une 
amenée d’air. En complément, les ouvertures dans les murs ayant une façade à 
l’air libre permettent d’augmenter l’apport d’air et de lumière naturelle douce.

Les traversées piétonnes à travers les jardins
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aussi un cheminement par rampes de 4 à 5% selon leur longueur, pour rejoindre 
rapidement et confortablement la rue du Castellard.

Un parking lumineux et ventilé naturellement

Le parking profite sur ses deux niveaux de la lumière naturelle, et de l’air frais. Par 
le patio central et la façade sud à claire voie, le niveau semi-enterré ne nécessite 
pas ou peu d’éclairage artificiel pendant la journée.

Ces deux entrées d’air seront à même de générer un courant d’air évacuant 
l’air vicié et amenant de l’air neuf, rôles que jouent d’ordinaire les ventilations 
mécaniques au prix d’énergie, de maintenance et de coûts élevés.

Le niveau inférieur du parking souterrain est ventilé naturellement. Le patio 
intérieur, largement ouvert, permet l’extraction de l’air. Deux ouvertures opposées, 
l’une au Nord et l’autre au Sud au niveau de la porte sectionnelle, permettent une 
amenée d’air. En complément, les ouvertures dans les murs ayant une façade à 
l’air libre permettent d’augmenter l’apport d’air et de lumière naturelle douce.

Les traversées piétonnes à travers les jardins
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DESSIN:

B. MERLIN ind. AVISA : -1/20° & 1/150°

CALEPINAGE DES PIERRES DE LA
COURONNE RUE DU CASTELLARD
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